
Príloha 3

Rámcová zmluva o poskytnutí služieb
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Zmluva“)

Objednávateľ:
medzi zmluvnými stranami

E-mail:

Názov: Národná transfúzna služba SR
Sídlo:
Štatutárny orgán:

Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava 
Ing. Ivan Oleár, MBA, riaditeľ

IČO: 
DIČ:

30 853 915 
2021764371

IČ DPH: SK2021764371

Osoba oprávnená na rokovanie 
vo veciach zmluvy: Ing. Ivan Oleár, MBA
vo veciach odborných: Ing. Tomáš Tumma

(ďalej len „Objednávateľ“ alebo „NTS SR“) 

a

web: www.ntssr.sk

Poskytovateľ:
Obchodné meno: Wasco - družstvo
Registrovaný: OR Okresného súdu B. Bystrica odd. Vložka 477/ S zo dňa 14.3.2015
Sídlo/miesto podnikania: Strojárenská 10, 976 46 Valaská
IČO: 48079707
IČ DPH: SK 2120009364
DIČ; 2120009364
Bankové spojenie: 
č. účtu:

Slovenská sporiteľňa
SK 2109000000005071640745

Štatutárny orgán: Demeterová Zdenka
Osoba oprávnená na rokovanie 
vo veciach zmluvy: Adamovičová Jana
vo veciach odborných: Adamovi čová Jana
e-mail: manager°wasco.sk, mobil: 0949735036

(ďalej len „Poskytovateľ“)

Objednávateľ a Poskytovateľ spolu ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“

Preambula
Podkladom pre uzatvorenie tejto Zmluvy je ponuka Poskytovateľa ako úspešného uchádzača predložená v rámci 
verejného obstarávania zákazky malého rozsahu „Zabezpečenie prania bielizne“ vyhlásenej cez EVO .
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Článok I.
Predmet Zmluvy a predmet plnenia

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je dojednanie rámcových zmluvných podmienok a úprava práv a povinností 
medzi zmluvnými stranami pri poskytovaní predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy. Predmet plnenia bude v 
priebehu platnosti Zmluvy realizovaný v rozsahu podľa potrieb Objednávateľa pri zachovaní postupu 
a podmienok dohodnutých v tejto Zmluve, ktorými sú zmluvné strany viazané.

1.2 Predmetom plnenia podľa tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa zabezpečiť 
pre Objednávateľa pranie bielizne, chemické čistenie, žehlenie v rozsahu Prílohy č.l tejto Zmluvy 
a poskytovanie s tým súvisiacich služieb (ďalej len „služby“) a záväzok Objednávateľa zaplatiť za riadne 
dodané služby dohodnutú odmenu, a to všetko za podmienok dojednaných v tejto Zmluve.

1.3 Súvisiacimi službami, ktoré sú súčasťou predmetu plnenia sa rozumie najmä naloženie použitej bielizne 
v mieste plnenia, odvoz a preprava bielizne, triedenie, viazanie a balenie vyčistenej bielizne do obalov 
podľa potrieb a požiadaviek Objednávateľa a dovoz vyčistenej bielizne na miesta plnenia, vrátane jej 
vyloženia v mieste plnenia a odovzdania zodpovednému pracovníkovi Objednávateľa.

1.4 Súvisiace činnosti, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy pozostávajú najmä z povinnosti Poskytovateľa 
zabezpečiť si na vlastné náklady potrebnú technológiu na zber, triedenie, zvoz a rozvoz bielizne a OOPP 
(napr. zberné nádoby, špeciálne vrecia, regály, motorové vozidlo a pod.).

1.5 Bielizňou sa pre účely tejto Zmluvy rozumie kompres, návlek na paplón, návlek na vankúš, obliečka, 
prestieradlo, poťah látkový, deka, záves, obrus, utierka, uterák, uterák - froté, plienka, handra, mop, 
rukávnik, rukavice, rúško, čiapka, košeľa lekárska, nohavice lekárske, plášť lekársky, nohavice, termo 
nohavice, tričko biele, tričko farebné, polokošeľa, blúza, mikina, vesta, vetrovka, termo vetrovka (ďalej len 
„bielizeň“).

1.6 Celkový predpokladaný objem bielizne, ktorý má byť predmetom poskytovania služieb podľa tejto Zmluvy 
je uvedený v Prílohe č. 1 Zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečovať služby podľa tejto Zmluvy 
v množstve a rozsahu určenom Objednávateľom, pričom Poskytovateľ berie na vedomie, že predpokladaný 
objem bielizne, ktorý má byť predmetom služieb podľa tejto Zmluvy je nezáväzný. Zmluvné strany zhodne 
vyhlasujú, že Objednávateľ je podľa tejto Zmluvy oprávnený objednať si u Poskytovateľa služby v nižších 
alebo vyšších množstvách ako sú predpokladané množstvá. V prípade, ak si Objednávateľ objedná služby 
v nižších množstvách ako sú predpokladané množstvá, nevzniká Poskytovateľovi nárok na poskytnutie 
alebo úhradu kompletného rozsahu predmetu plnenia.

Článok II.
Prevzatie a odovzdávanie bielizne, miesto plnenia

2.1 Miestom plnenia sú pracoviská Objednávateľa v rámci Slovenskej republiky uvedené v Prílohe č. 2 tejto 
Zmluvy, ktorá je jej neoddeliteľnou súčasťou.

2.2 Prevzatie použitej bielizne a odovzdávanie vyčistenej bielizne sa uskutoční Ix týždenne v pracovných 
dňoch v mieste plnenia v termíne dohodnutom medzi poverenými zástupcami zmluvných strán. Zmluvné 
strany si navzájom oznámia kontaktné údaje poverených zástupcov, a to písomne na e-mailové adresy 
uvedený v záhlaví tejto Zmluvy do 3 pracovných dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany sú 
povinné oznámiť si bezodkladne akékoľvek zmeny v kontaktných údajoch poverených zástupcov.

2.3 Prevzatím bielizne sa rozumie fyzické prevzatie použitej bielizne povereným zamestnancom Poskytovateľa 
v mieste plnenia, potvrdené podpisom preberacieho listu.

2.4 Objednávateľ je povinný pripraviť bielizeň na odvoz Poskytovateľom v zmysle Vyhlášky Ministerstva 
zdravotníctva SR č. 553/2007 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o požiadavkách na prevádzku 
zdravotníckych zariadení z hľadiska ochrany zdravia v platnom znení spolu so súpisom sortimentu 
a množstva bielizne nasledovne:
a) infekčná znečistená bielizeň bude odovzdaná Poskytovateľovi bez triedenia so samostatným súpisom,
b) osobná bielizeň bude odovzdaná Poskytovateľovi samostatne, t.j. oddelene od inej bielizne,
c) špecifický sortiment (výplne, molitany, dekubitné pomôcky, deky) bude odovzdaný Poskytovateľovi 

samostatne so samostatným súpisom.
2.5 Objednávateľ je povinný mať identifikovateľnú (označenú) bielizeň a odovzdávaný Poskytovateľovi.
2.6 Odovzdaním bielizne sa rozumie fyzické odovzdanie vyčistenej bielizne povereným zamestnancom 

Poskytovateľa poverenému zamestnancovi Objednávateľa v mieste plnenia, potvrdené podpisom 
dodacieho listu.

2.7 Naloženie použitej bielizne a vyloženie čistej bielizne v mieste plnenia, zabezpečí Poskytovateľ na svoje 
náklady a svojimi zamestnancami.
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Článok III.
Dodacie lehoty

3.1 Dodacia lehota predmetu plnenia je odvodená od dohodnutého cyklu prevzatia použitej bielizne zmluvnými 
stranami - odovzdanie vyčistenej bielizne Poskytovateľom sa uskutoční najneskôr pri nasledovnom 
prevzatí použitej bielizne. Frekvencia poskytovaných služieb je jeden krát do týždňa.

Článok IV.
Cena a platobné podmienky

4.1 Cena za jednotlivé služby podľa tejto Zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle § 3 zákona 
Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky 
Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady 
Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. Cena je vyjadrená v eurách. 
Podrobný rozpis ceny za poskytnutie služieb podľa tejto Zmluvy je stanovený v Prílohe č. 1.

4.2 Cena uvedená v Prílohe č. 1 zahŕňa náklady na dopravu predmetu plnenia na všetky pracoviská 
Objednávateľa, náklady na materiál podľa bodu 1.6 Zmluvy, náklady na zabezpečenie pracích, čistiacich 
a dezinfekčných prostriedkov a akékoľvek ďalšie náklady Poskytovateľa súvisiace s poskytovaním služieb 
podľa tejto Zmluvy. Poskytovateľ garantuje pevnú cenu podľa cenníka, ktorý tvorí Prílohu č. 1 tejto 
Zmluvy, a to po celú dobu platnosti Zmluvy s výnimkou úpravy ceny vyplývajúcej z platnej legislatívy 
z dôvodu zmeny základnej sadzby DPH.

4.3 V prípade, ak Objednávateľ bude výnimočne požadovať poskytnutie služieb pre bielizeň, ktorej cena nie je 
uvedená v Prílohe č. 1 Zmluvy, Poskytovateľ má nárok na úhradu ceny za takúto bielizeň podľa platného 
cenníka Poskytovateľa. Maximálne predpokladaná cena plnenia podľa Prílohy č. 1 nesmie byť prekročená.

4.4 Splatnosť faktúry je 60 dní odo dňa jej preukázateľného doručenia Objednávateľovi. Faktúra sa považuje 
za uhradenú dňom pripísania fakturovanej ceny na bankový účet Poskytovateľa uvedený na faktúre. Platba 
sa realizuje bezhotovostným stykom.

4.5 Zmluvné strany sa dohodli na spôsobe platenia prostredníctvom bezhotovostného platobného styku, ktorý 
sa bude realizovať výhradne prevodným príkazom na bankový účet Poskytovateľa uvedený na faktúre.

4.6 Daňovým dokladom je pre zmluvné strany faktúra. Poskytovateľ je povinný vystaviť faktúru za každé 
miesto plnenia (pracovisko) osobitne v elektronickej forme vo formáte pdf. a doručiť ju Objednávateľovi 
na e-mailovú adresu ...najneskôr do 5. pracovného dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, kedy 
bolo plnenie poskytnuté. Za správnosť obsahu a zhodu elektronickej faktúry s originálom v systéme 
Poskytovateľa zodpovedá výhradne Poskytovateľ. Objednávateľ nezodpovedá za nedoručenie 
elektronickej faktúry z technických príčin medzi Poskytovateľom a Objednávateľom. Poskytovateľ je 
následne povinný vystaviť faktúru za každé miesto plnenia (pracovisko) osobitne v písomnej forme a 
doručiť ju Objednávateľovi na adresu sídla najneskôr do 10. pracovného dňa mesiaca nasledujúceho po 
mesiaci, kedy bolo plnenie poskytnuté

4.7 Každá faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 
predpisov. Prílohou každej faktúry musia byť príslušné dodacie listy podpísané oprávnenými zástupcami 
zmluvných strán.

4.8 Poskytovateľ je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku opraviť alebo vystaviť novú. V takomto 
prípade nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry Objednávateľovi.

4.9 Ak faktúra a/alebo jej prílohy neobsahuje všetky dohodnuté náležitosti, má Objednávateľ právo takúto 
faktúru vrátiť Poskytovateľovi v lehote 5 (slovom piatich) pracovných dní od jej doručenia 
s uvedením všetkých nedostatkov, ktoré sa majú odstrániť. V tomto prípade sa preruší plynutie lehoty 
splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom riadneho doručenia opravenej faktúry 
Objednávateľovi.

4.10 V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry má Poskytovateľ právo na uplatnenie zákonného 
úroku z omeškania.
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Článok V.
Práva a povinnosti zmluvných strán

5.1. je oprávnený najmä na:
a) včasné a riadne dodanie služieb;
b) objednanie služieb u Poskytovateľa aj mimo dohodnutého harmonogramu (v prípade potreby) alebo 

objednanie služieb na základe osobitnej požiadavky Objednávateľa (drobné opravy bielizne).

5.2. je povinný najmä:
a) pripraviť znečistenú bielizeň na prevzatie povereným zamestnancom Poskytovateľa spolu so 

súpisom sortimentu a množstva bielizne v súlade s Vyhláškou MZ SR č. 553/2007 Z.z. ktorou sa 
ustanovujú podrobnosti o požiadavkách na prevádzku zdravotníckych zariadení z hľadiska ochrany 
zdravia a bodmi 2.4 a 2.5 tejto Zmluvy;

b) prevziať riadne poskytnuté služby;
c) riadne a včas zaplatiť Poskytovateľovi dojednanú odmenu za poskytnuté služby;
d) čo najskôr po prevzatí dodaných služieb skontrolovať tieto čo do množstva, akosti a prevedenia;
e) oznámiť Poskytovateľovi prípadné vady dodaného plnenia podľa čl. VI. tejto Zmluvy.

5.3. je povinný najmä:
a) poskytovať služby podľa tejto Zmluvy s odbornou starostlivosťou, na svoje náklady a na vlastné 

nebezpečenstvo;
b) poskytovať služby podľa tejto Zmluvy v súlade s všeobecne záväznými právnymi predpismi najmä, 

nie však výlučne v súlade s Vyhláškou MZ SR č. 553/2007 Z.z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o 
požiadavkách na prevádzku zdravotníckych zariadení z hľadiska ochrany zdravia;

c) vykonať pranie bielizne s profesionálnymi pracími a pomocnými prostriedkami;
d) zabezpečiť termodezinfekčný a chemodezinfekčný proces prania s tým, že bude dosiahnuté 

optimálne pH (nealergizujúce pokožku) vypranej bielizne;
e) dodržiavať pri poskytovaní služieb hygienicko-epidemiologický režim a dodať Objednávateľovi 

čistú, mikrobiologický nezávadnú bielizeň;
f) riadne a včas dodať Objednávateľovi služby v množstve, akosti, prevedení podľa Prílohy č. 1 tejto 

Zmluvy a v čase dohodnutom oprávnenými zástupcami zmluvných strán;
g) rešpektovať objektívne pripomienky Objednávateľa týkajúce sa poskytovaných služieb;
f) včas oznámiť Objednávateľovi okolnosti, ktoré mu bránia v plnení povinností podľa tejto Zmluvy 

a vykonať všetky opatrenia na zabránenie vzniku škody objednávateľovi.

5.4. vyhlasuje a zodpovedá, že na priestory práčovne, v ktorej bude poskytovať služby podľa tejto Zmluvy, má 
vydané rozhodnutie príslušného orgánu verejného zdravotníctva (RÚVZ) na uvedenie priestorov práčovne 
do prevádzky na pranie zdravotníckej bielizne podľa vyhlášky a je povinný kedykoľvek počas trvania 
Zmluvy na požiadanie Objednávateľa túto skutočnosť preukázať. Poskytovateľ je povinný udržiavať toto 
rozhodnutia v platnosti po celú dobu trvania Zmluvy. Porušenie tejto povinnosti Poskytovateľa je 
podstatným porušením Zmluvy.

5.5. Poskytovateľ vyhlasuje, že práčovňa v ktorej bude poskytovať služby podľa tejto Zmluvy, má vypracovaný 
prevádzkový poriadok s harmonogramom striedania dezinfekčných prostriedkov, ktorý bol schválený 
príslušným orgánom verejného zdravotníctva (RÚVZ) a je povinný kedykoľvek počas trvania Zmluvy na 
požiadanie Objednávateľa túto skutočnosť preukázať. Porušenie tejto povinnosti Poskytovateľa je 
podstatným porušením Zmluvy

5.6. Poskytovateľ sa zaväzuje raz za štvrťrok alebo kedykoľvek na vyžiadanie Objednávateľa preukázať 
Objednávateľovi vykonávanie pravidelných mikrobiologických skúšok.

Článok VI.
Vady predmetu plnenia

6.1. Poskytovateľ je povinný poskytnúť plnenie podľa tejto Zmluvy s odbornou starostlivosťou, riadne a včas. 
Riadnym poskytnutí sa rozumie, že plnenie je poskytnuté bez vád a v zodpovedajúcej kvalite.

6.2. Poskytovateľ zodpovedá za vady, ktoré má plnenie v čase jeho odovzdania Objednávateľovi, aj keď sa táto 
vada stane zjavnou až po tomto čase. Poskytovateľ taktiež zodpovedá za kvalitu poskytnutého plnenia.

6.3. Objednávateľ je povinný prezrieť si predmet plnenia za účelom zistenia zjavných vád čo najskôr po jeho 
prevzatí.

6.4. V prípade ak je Objednávateľovi poskytnuté vadné plnenie, Objednávateľ písomne oznámi vady 
poskytnutého plnenia Poskytovateľovi na e-mailovú adresu  do 2 dní odo dňa zistenia 
vady, najneskôr však do 7 dní odo dňa odovzdania plnenia Objednávateľovi.

manager°wasco.sk
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6.5. V prípade oznámenia vád Poskytovateľovi podľa prechádzajúceho bodu tohto článku Zmluvy, má 
Poskytovateľ povinnosť bezplatne odstrániť vady plnenia nasledovne:
a) Poskytovateľ preberie vadné plnenie do 3 pracovných dní od oznámenia Objednávateľa o vadnom 

plnení alebo po dohode s Objednávateľom v inej lehote;
b) Poskytovateľ odstráni vady plnenia do 3 pracovných dní od jeho prevzatia, prípadne v inej lehote 

dohodnutej zmluvnými stranami.
6.6. Poskytovateľ zodpovedá za stratu, zámenu, zničenie alebo poškodenie prevzatej bielizne. V uvedenom 

prípade má Objednávateľ právo na uplatnenie náhrady škody.
6.7. Poskytovateľ nezodpovedá za škodu na prevzatej bielizni, ktorá vznikne v dôsledku nevhodnosti materiálu 

bielizne prevzatej od Objednávateľa alebo nevhodnosti pokynov Objednávateľa na vykonanie služby, ak 
nebolo túto nevhodnosť možné zistiť ani pri vynaložení odbornej starostlivosti.

6.8. Uplatnením nárokov z vád predmetu plnenia nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu škody alebo 
zaplatenie zmluvnej pokuty.

Článok VIL
Zmluvné pokuty a sankcie

7.1 V prípade omeškania Poskytovateľa s poskytnutím riadneho plnenia alebo omeškania Poskytovateľa 
s odstránením vád plnenia podľa bodu 6.5 tejto Zmluvy je Objednávateľ oprávnený uplatniť si zmluvnú 
pokutu vo výške 0,5 % denne z fakturovanej ceny oneskorene dodaného plnenia alebo poskytnutého 
vadného plnenia, s odstránením vád ktorého je Poskytovateľ v omeškaní. Objednávateľ je oprávnený 
započítať si nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty voči nároku Poskytovateľa na zaplatenie ceny plnenia na 
základe riadne vystavenej faktúry.

7.2 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu škody v plnom rozsahu, ako 
ani povinnosť Poskytovateľa riadne plniť záväzok sankcionovaný zmluvnou pokutou.

Článok VIII.
Trvanie Zmluvy

8.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú v trvaní 24 (slovom dvadsaťštyri) mesiacov odo dňa nadobudnutia 
jej účinnosti alebo do vyčerpania celkovej ceny plnenia podľa Prílohy 1 tejto Zmluvy.

8.2 Táto Zmluva zaniká:
a) uplynutím doby podľa bodu 8.1. tohto článku Zmluvy,
b) písomnou dohodou zmluvných strán,
c) písomným odstúpením od tejto Zmluvy na základe zákona alebo z dôvodov podľa tejto Zmluvy.

8.3 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade uvedenom výslovne v tejto Zmluve a vtedy,
ak:

a) Poskytovateľ podá na seba návrh na vyhlásenie konkurzu alebo návrh na povolenie 
reštrukturalizácie, alebo ak bude na majetok Poskytovateľa vyhlásený konkurz alebo povolená 
reštrukturalizácia na základe návrhu ktorejkoľvek tretej osoby, alebo ak je zamietnutý návrh na 
vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo pokiaľ sa stane zrejmým, že Poskytovateľ nie je 
ďalej schopný plniť túto Zmluvu (najmä pri strate akéhokoľvek povolenia na poskytovanie služieb),

b) Zhotoviteľ je v likvidácii,
c) Poskytovateľ nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora, pričom takáto povinnosť mu 

vyplýva zo zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov;

d) Poskytovateľ nemal v čase uzavretia Zmluvy v registri partnerov verejného sektora zapísaných 
konečných užívateľov výhod, alebo ak bolo právoplatne rozhodnuté o vyčiarknutí tohto 
Poskytovateľa z registra partnerov verejného sektora, pričom mal podľa zákona povinnosť mať 
v registri partnerov verejného sektora zapísaných konečných užívateľov výhod, alebo ak mu bol 
právoplatne uložený zákaz účasti podľa § 182 ods. 3 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní,

e) Poskytovateľ koná v rozpore s touto Zmluvou a/alebo všeobecne záväznými právnymi predpismi a 
na písomnú výzvu Objednávateľa toto konanie a jeho následky v určenej primeranej lehote 
neodstráni,

f) Poskytovateľ je opakovane (najmenej trikrát počas trvania Zmluvy) v omeškaní s riadnym dodaním 
plnenia alebo s odstránením vád plnenia.

8.4 Odstúpenie od Zmluvy musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť dôvod odstúpenia a musí byť 
doručené druhej Zmluvnej strane. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom nasledujúcim po dni jeho
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doručenia druhej Zmluvnej strane. Pre prípad odstúpenia od Zmluvy sa zmluvné strany dohodli na vylúčení 
aplikácie § 351 ods. 2 Obchodného zákonníka.

8.5 Odstúpenie od zmluvy sa nedotýka nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty.

8.6 Skončenie Zmluvy sa netýka záväzkov, ktoré majú podľa svojej povahy trvať aj po skončení Zmluvy, najmä 
povinnosti zaplatiť cenu za služby riadne poskytnuté pred skončením Zmluvy, nároku na náhradu škody, 
na zaplatenie zmluvnej pokuty a pod.

Článok IX.
Subdodávky

9.1 Poskytovateľ môže zabezpečiť časť plnenia predmetu Zmluvy prostredníctvom svojich subdodávateľov. 
Zoznam subdodávateľov je uvedený v Prílohe č. 3 Zmluvy.

9.2 Poskytovateľ garantuje spôsobilosť subdodávateľov pre plnenie predmetu Zmluvy, najmä splnenie 
podmienok podľa čl. V. tejto Zmluvy, ak je to pre časť plnenia, ktorým je poverený subdodávateľ, 
relevantné.

9.3 Poskytovateľ má právo na zmenu subdodávateľa, prostredníctvom ktorého nepreukazoval splnenie 
podmienok účasti podľa § 33, resp. § 34 zákona o verejnom obstarávaní vo vzťahu k plneniu, ktorého sa 
táto Zmluva týka.

9.4 Poskytovateľ má právo na doplnenie nového subdodávateľa vo vzťahu k plneniu, ktorého sa táto Zmluva 
týka. Poskytovateľ je však povinný do piatich pracovných dní odo dňa uzatvorenia zmluvy so 
subdodávateľom, alebo v deň nástupu subdodávateľa (podľa toho, ktorá skutočnosť nastane neskôr) 
preukázať kupujúcemu, že tento subdodávateľ spĺňa podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom 
obstarávaní. Zároveň je Poskytovateľ povinný aktualizovať zoznam subdodávateľov, ktorý je Prílohou č. 3 
tejto Zmluvy.

9.5 Ak sa na subdodávateľa vzťahuje povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora podľa 
zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov, dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť a zodpovedá za splnenie tejto povinnosti 
všetkými jeho subdodávateľmi po celú dobu trvania tejto Zmluvy. V prípade, ak počas plnenia tejto Zmluvy 
dôjde k právoplatnému výmazu niektorého subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora, je 
Poskytovateľ povinný okamžite ukončiť plnenie tejto Zmluvy prostredníctvom takéhoto subdodávateľa.

9.6 Porušenie povinností Poskytovateľa uvedených v tomto článku Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie 
zmluvných povirmostí.

9.7 V prípade, ak Poskytovateľ poskytuje služby s využitím subdodávateľa, zodpovedá, ako keby plnil sám.

Článok X.
Spoločné a záverečné ustanovenia

10.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami Zmluvných strán 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení 
s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov.

10.2 Ak v momente uzatvorenia Zmluvy nemá Poskytovateľ v Registri partnerov verejného sektora vedenom 
Ministerstvom spravodlivosti SR zapísaných svojich konečných užívateľov výhod, pričom v súlade 
s príslušnými ustanoveniami zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov má takúto povinnosť, Zmluva nadobudne účinnosť najskôr v deň zápisu 
konečných užívateľov výhod Poskytovateľa do tohto registra. Ak zápisu do tohto registra nedôjde ani do 
30 dní odo dňa uzatvorenia Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť.

10.3 Poskytovateľ nie je oprávnený postúpiť akúkoľvek svoju pohľadávku z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. Písomný súhlas Objednávateľa s týmto úkonom je 
zároveň platný len za podmienky, že bol na tento úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva 
zdravotníctva SR. Právny úkon, ktorým budú postúpené pohľadávky Poskytovateľa v rozpore s týmto
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ustanovením je podľa § 39 zákon č. 40/1964 Zb. - Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

   
        

 
            

neplatný.

10.4 Zmluvu možno dopĺňať alebo meniť iba formou číslovaných písomných dodatkov, ktoré budú tvoriť 
neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy.

10.5 Zásady ochrany osobných údajov sú uvedené na
https://www.ntssr.sk/web/ochrana osobných udajov?path=5

10.6 Právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa riadia slovenským právom, najmä príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatných predpisov platných na území SR.

10.7 Táto Zmluva nahrádza každú písomnú alebo ústnu dohodu medzi zmluvnými stranami ohľadne predmetu 
tejto Zmluvy.

10.8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy:

a) Príloha č. 1 - Špecifikácia predmetu plnenia a cenová ponuka

b) Príloha č. 2 - Zoznam pracovísk NTS SR

c) Príloha č. 3 - Zoznam subdodávateľov (ak je aplikovateľný)

10.9 Zmluva je vyhotovená v 4 (štyroch) vyhotoveniach s platnosťou originálu. Poskytovateľ aj Objednávateľ 
obdržia každý po dve vyhotovenia tejto Zmluvy.

10.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a súhlasia s ním a že Zmluvu 
uzatvárajú slobodne, vážne a bez nátlaku, na znak čoho pripájajú svoje podpisy.

H 06- ® Uc^ 7v
V Bratislave, dňa................... V...................... , dňa..../...........

Za Objednávateľa:
Národná transfúz

____
Ing. Ivan Oleár, MBA 
riaditeľ NTS SR

Za Poskytovateľa:

Demeterová Zdenka
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/ Národná transfúzna služba SN

(ó m Národná transfúzna služba SR 
Ďumbierska 3/L 

831 01 BRATISLAVA

Príloha 4b: Návrh na plnenie kritérií

Zabezpečenie prania bielizne 
časť 2: Zabezpečenie prania bielizne - Bratislava

Uchádzač vypĺňa iba bunky podfarbené žltou farbou

Identifikačné údaje uchádzača
obchodné meno / názov: Wasco - družstvo
sídlo / miesto podnikania: Strojárenská 10, 976 46 Valaská
štaturány zástupca: Demeterová Zdenka
IČO: 48079707
IČ DPH: SK 2120009364
elefónne číslo: 949735036
e-mailová adresa:

Kritérium na vyhodnotenie ponúk: Celková cena v EUR s DPH

položka názov položky predpokladaný 
objem MJ jednotková cena 

v EUR bez DPH
Sadzba

DPH v % DPH
jednotková 

cena v EUR s 
DPH

cena celkom 
v EUR bez 

DPH

Sadzba
DPH v % DPH cena celkom 

v EUR s DPH

1. Zabezpečenie prania bielizne - Bratislava 4400 kg 1,80 € 5,00 0,09 1,89 € 7 920,00 € 5,00 396,00 € 8 316,00 €

Celková cena v EUR s DPH:

Čestn é vyhlásenie: Predložením tejto ponuky čestne vyhlasujem, že som oprávnený poskytovať predmet zákazky, spĺňam všetky podmienky stanovené vo Výzve na predkladanie ponúk a postupujem v súlade s etickým kódexom 
uchádzača vydaným Úradom pre verejné obstarávanie, dostupným na: https://www.uvo.gov.sk/zaujemca-uchadzac/eticky-kodex-zaujemcu-uchadzaca

V................................................... , dňa Podpis osoby oprávnenej konať za uchádzača



Hánúná transfúzna služba SR ta

Národná transfúzna služba SR
Ďumbierska 3/L 

831 01 BRATISLAVA

Príloha 1

Opis predmetu zákazky

Verejný obstarávate!’:
v

Národná transfúzna služba SR, Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava
Predmet zákazky: Zabezpečenie prania bielizne

1. Predmet zákazky
1.1 Predmetom zákazky je zabezpečenie prania bielizne, chemického čistenia, žehlenia

a poskytovanie s tým súvisiacich služieb v rozsahu:
pranie s profesionálnymi pracími prostriedkami tak, aby sa dosiahlo optimálne pH vypratej 
bielizne (nealergizujúce pokožku),
pranie procesom tennodezinfekcie alebo chemotermodezinfekcie,
spracovanie bielizne v mokrom stave postupmi fyzikálnej dezinfekcie (lisovanie, sušenie, 
mangľovanie, žehlenie a pod.),
kompletná manipulácia s bielizňou (fyzické prevzatie použitej bielizne z miesta plnenia; odvoz 
a preprava bielizne; triedenie, viazanie a balenie vyčistenej bielizne do obalov podľa potrieb 
verejného obstarávateľa; dovoz a vyloženie vyčistenej bielizne v mieste plnenia; fyzické 
odovzdanie vyčistenej bielizne zodpovedným pracovníkom verejného obstarávateľa), 
vykonanie drobných opráv (na základe osobitnej požiadavky verejného obstarávateľa).

1.2 Infekčná bielizeň bude odovzdaná Poskytovateľovi bez triedenia so samostatným súpisom.

1.3 Osobná bielizeň bude odovzdávaná Poskytovateľovi samostatne, oddelene od ostatnej bielizne.

1.4 Špecifický sortiment (výplne, molitany, dekubitné pomôcky, deky) bude odovzdaný 
Poskytovateľovi samostatne s osobitným súpisom podľa harmonogramu plnenia zákazky.

1.5 Poskytovateľ na vlastné náklady zabezpečí technológiu na zber, triedenie, zvoz, rozvoz bielizne 
a OOPP (napr. zberné nádoby, špeciálne vrecia, regály, motorové vozidlo).

1.6 Frekvencia poskytovania služieb je raz za týždeň počas pracovných dní.

1.7 Plnenie predmetu zákazky je závislé od reálnej potreby verejného obstarávateľa.

Pokiaľ z opisu predmetu zákazky vyplýva priame alebo nepriame označenie výrobku alebo výrobcu, 
verejný obstarávate!’ pripustí ekvivalentné plnenie, za ktoré bude považovať výrobok rovnakých alebo 
vyšších parametrov, ako je uvedené technickej špecifikácii predmetu zákazky.

2. Bielizeň
kompres, návlek na paplón, návlek na vankúš, obliečka, prestieradlo, poťah látkový, deka, záves, 
obrus, utierka, uterák, uterák - froté, osuška, plienka, handra, mop, rukávnik, rukavice, rúško, čiapka, 
košeľa lekárska, nohavice lekárske, plášť lekársky, nohavice, termo nohavice, tričko biele, 
tričko farebné, polokošeľa, blúza, mikina, vesta, vetrovka, termo vetrovka



/1 Národná transfúzna služba SN
Národná transfúzna služba SR 

Ďumbierska 3/L 
831 01 BRATISLAVA

Príloha 2

Zoznam odberných miest

Pracovisko NTS SR Adresa pracoviska

SC Banská Bystrica Jaseňová 7
974 09 Banská Bystrica

OC Banská Bystrica Námestie Ľudvíka Svobodu 1 
974 09 Banská Bystrica

SC Bratislava Ďumbierska 3/L 
831 01 Bratislava

OC Bratislava - Kramáre Limbová 3 
831 01 Bratislava

OC Bratislava - Ružinov Ružinovská 6 
821 02 Bratislava

SC Košice Trieda SNP 1 
040 11 Košice

OC Košice Trieda SNP 1 
040 11 Košice

OC Martin Priehradka 18 A 
036 01 Martin

OC Nitra Špitálska 6 
949 01 Nitra

OC Nové Zámky Slovenská 11/A
940 02 Nové Zámky

OC Poprad Banícka 803/28 
058 01 Poprad

OC Prešov JánaHollého 14 
080 01 Prešov

OC Trenčín Legionárska 28 
911 01 Trenčín

OC Trnava Andreja Žarnova 11 
917 02 Trnava

OC Žilina Vojtecha Spanyola 43 
010 01 Žilina


